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Auf Seite 64 unseres Reise- und
Konversationsfithrers fiir die
Schweiz findet sich noch das Ka-
pitel «Le voyage sur mery. Also,
am Meer liegen wir ja, daher un-
sere «Gebirgsmariney. Polyglott
meint: «Wir werden jetzt unter
Segel geheny, und er stellt zu un-
serer Verwirrung iiber die schwei-
zerischen Zustinde fest: «Der
Wind kommt aus Siiden, aus
Norden, aus Westen, aus Osten.
Es ist vollstdndig windstill.»

Dann kommt’s: «Werden Sie
seekrank, mein Herr? Wo ist die
Bequemlichkeit?» Der Kapitin
gibt Notsignale, die Matrosen
«werfen Ankery. Endlich: vorbei!
Das Schiff legt an, die strapaziose
Fahrt iibers Schweizer Meer ist
relativ glimpflich abgelaufen.

Und damit wird es Zeit, sich
von unserem Franzosen Polyglott
mit dem schiefsitzenden Képi,
der in der Rubrik «Aussprachey
als «aiine zérr libennz-wurdigéry
Herr geschildert wird, und von
seinem prachtvollen Sprach- und
Reisefithrer durch unser Land zu
verabschieden. Er moge ihn auch
weiterhin als unentbehrlicher und
hilfreicher Ratgeber kreuz und
quer durch die schone Schweiz
begleiten.

Piinktchen auf dem i

off

Information
in Ubersee

Seltsames wusste ein amerika-
nisches Blatt zu melden: «Zii-
rich, am Lake of Zug gelegen.»
Und die Gazette Indianapolis
Star liess wissen: «Die
Schweiz hat drei offizielle
Sprachen. Deshalb hat auch
fast jede grossere Stadt drei
verschiedene Namen. Be-
kanntestes Beispiel ist Luzern:
Luzern heisst die Stadt auf
deutsch, Lausanne auf fran-
zosisch und Lugano auf italie-
nisch.» So nachzulesen im 7a-
ges-Anzeiger vom 13. Juni

1974, fhz.

Amphibische Gedanken
von Rapallo
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UD WIESO BisT DU
N DIE WOSTE
QEZOGEN ?

ICH HATTE DIESES

STANDIGE (LEREDE VOM
WALDSTER REN SATT !
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